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AxisPro™ representa una auténtica redefinicion de la nocion de control de maquinas. Su inteligencia integrada
simplifica las practicas de control tradicionalmente complejas. El diseiio Enchufar y usar, reduce el tiempo de montaje,
y su habilidad para predecir problemas potenciales de mantenimiento incrementa su fiabilidad.

Ejemplo caso de uso 24V DC Ejemplo caso de uso
Nivel 1 Nivel 2y 3

24vDC [,
otencia
Valvula AxisPro™

Mando de corredera valvula analdgico rr—— - -
Controlador _ | Valvula AxisPro™

légico Realimentacion corredera vlvula analogica Conector d | =iy Sefial de encendido TR e
rogramable - - siete-clavijas 3 =

prog Senal de encendido estandar . i)

PLC T

.

Controlador —1

légico Comunicacién digital bus:

programable Interfaz «Mando de posicion cilindro

PLC Ethernet | CAN #Realimentacion de posicion cilindro
i lon de posicion

Realimentacion de
posicién de cilindro
analgica

Realimentacion de posicion de cilindro analogica

Las vélvulas AxisPro de nivel |14 = 1, como la KBS1-3 Las vélvulas AxisPro de nivel |14/ = 2 0 3, como la KBS2-3 (o la

(ISO tamano 3), pueden ser usadas para el control de KBS3-3 con sensores), pueden ser usadas para control de
movimiento en maquinas en circuitos abiertos o cerrado. La movimiento en méaquinas en circuitos abiertos o cerrado. La vélvula
vélvula recibe su entrada de mando analdgica de las sietes recibe su entrada de mando analdgica de las sietes clavijas del
clavijas del conector principal del dispositivo de control de eje  conector principal del dispositivo de control externo o con la
externo. funcién de control de movimiento integrada activada (via Eaton Pro-

FX Configure), puede cerrar el controlador externo del circuito
alrededor del accionamiento de la valvula (tomando senal de
realimentacion del cilindro o motor) — eliminando el controlador de
movimiento separado. En este caso, la valvula AxisPro recibe un
mando de posicién, velocidad o fuerza y crearé su propio mando
de valvula para cumplir con el movimiento requerido. Ademas, las
comunicaciones digitales por CANopen bus son disponibles para
control de méquina o fines de supervision.
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Introduccion

Descripcion general

Construida con la probada tecnologia de servo vélvula
proporcional KBS, las nuevas vélvulas proporcionales
accionadas por solenoide de cuatro vias AxisPro™ de Eaton,
ofrecen una sorprendente gama de capacidades de control
en un disefo modular con sensores integrados. El acabado
preciso y la construccién de corredera y camisa emparejadas
aseguran un solapamiento cero, una excelente repetitividad y
un funcionamiento prolongado. Su funcionamiento altamente
dindmico hace de estos controles avanzados, unos repuestos
perfectos para las servo vélvulas en aplicaciones en circuito
cerrado. La mejor de las protecciones de IP65 e P67,
combinada con temperaturas ambiente hasta 85°C (185°F)
permite operaciones en los entornos méas exigentes.

Un funcionamiento prolongado vy fiable es permitido por la
capacidad de diagndésticos de valvula y sistemas. Las lentes
LED procuran diagnoésticos sobre la vélvula para vélvulas de
nivel 1, 2y 3. Acceso a los datos criticos del sistemay de la
méquina estan disponibles a través de véalvulas con CANopen
y los datos del sistema recogidos a través de entradas de
sensor externas para véalvulas nivel 2, o de sensores

Vista tipica de la seccion

integrados para valvulas de nivel 3 que tengan sensores de
presién en los agujeros A, B, Py T con datos de temperatura
sentidos del agujero T.

Una vélvula AxisPro puede servir para multiples necesidades:
vélvulas de nivel 1 pueden ser configuradas con el software de
Eaton, Pro-Fx™:Configure para sefal de comando opcional:
tensién o corriente, y también activar la clavija de “activacion”.
Vaélvulas de nivel 2 y 3 pueden tener también CANbus activado
y control de modos seleccionado y configurado: VSC para
control vélvula-corredera, o para modos de control de eje; DPC
control de posicién cilindro, DSC control de Velocidad, DFP
control de Fuerza/Presién, DPQ control Presiéon/Caudal. Las
aplicaciones para el usuario pueden ser desarrolladas en el
software de Eaton, Pro-FX control, que esté basada en el
popular entorno de desarrollo CODESYS. Esta caracteristica es
opcion disponible en las valvulas de nivel 2 y 3 permitiendo el
uso de blogues de control de movimiento pre-desarrollados de
la libreria Pro-FX control o soluciones desarrolladas
personificadas que pueden ser cargadas en un “espacio
blanco” reservado en una memoria integrada.

-

.

SSANN M NSRS
TR LT

o

NANANNNNN

%,

KBS1-3

EATON Valvula direccional proporcional de alto rendimiento AxisPro™ KBS*-3 E-VLPO-MC002-ES1 Febrero 2015



Estudio
de Fluidos

Codigo del modelo

KBS

Tipo de valvula

Valvula proporcional con
amplificador integrado y
realimentacion
electronica

2

Nivel de control
Nivel 1

@ o] |7 ]

Interfaz

ISO 4401, 03-02-0-94
ANSI/B93.7M-D03

-

N

w

Corredera/Camisa

Simétrico, 40 I/min;

limite: todos los agujeros
blogueados (ex-92L40)
Simétrico, 24 |/min;

limite: todos los agujeros
bloqueados (ex-92L.24)
Simétrico, 12 I/min;
limite: todos los agujeros
blogueados (ex-921.12)
Simétrico, 5 I/min; limite:
todos los agujeros
bloqueados (ex-92L05)
Simétrico, 40 I/min;

limite: P bloqueado, AB T
conectados (ex-96L40)
Simétrico, 24 |/min;

limite: P bloqueado, AB T
conectados (ex-96L.24)
Simétrico, 12 I/min;
limite: P bloqueado, AB T
conectados (ex-96L12)
Simétrico, 5 I/min; limite:
P blogqueado, AB T
conectados (ex-96L05)

20

21

22

23
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3 - - NS -

Simétrico, 40 I/min;
caudal reducido AaTyB
a P (ex-94L40)
Simétrico, 40 I/min;
solapamiento nulo:
presién reducida; limite: P
bloqueado, AB T
conectados (ex-86L40)
Asimétrico, A 40 I/min,
B 20 I/min; limite: todos
los agujeros bloqueados
(ex-92L40N20)
Asimétrico, A 40 I/min,
B 10 I/min; limite: todos
los agujeros bloqueados
(ex-92L40N10)
Asimétrico, A 24 |/min,
B 12 I/min; limite: todos
los agujeros bloqueados
(ex-92L.24N12)
Asimétrico, A 40 I/min,
B 20 I/min; limite: P
bloqueado, AB T
conectados
(ex-96L40N20)
Asimétrico, A 40 I/min,
B 10 I/min; limite: P
blogueado, AB T
conectados
(ex-96L40N10)
Asimétrico, A 24 |/min,
B 12 I/min; limite: P
blogueado, AB T
conectados
(ex-96L24N12)
Simétrico 2-ganacias,

4 |/min a 40%, 40 I/min a
100%; limite: todos los
agujeros blogueados
(ex-92L04T40)

*
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[~]

24

25

26

27

28

29

30

*
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Simétrico 2-ganacias,
2,4 |/min a 60%, 24 |/min
a 100%; limite: todos los
agujeros blogueados
(ex-92L02T24)

Simétrico 2-ganacias,

1,5 1/mina 60%, 15 I/min
a 100%; limite: todos los
agujeros blogueados
(ex-92L01T15)

Simétrico 2-ganacias,
4,0 I/min a 40%, 40 I/min
a 100%; limite: P
bloqueado, AB T
conectados (ex-96L04T40)
Simétrico 2-ganacias,
2,4 1/min a 60%, 24 I/min
a 100%; limite: P
bloqueado, AB T
conectados (ex-96L02T24)
Simétrico 2-ganacias,

1,5 /min a 60%, 15 I/min
a 100%; limite: P
blogueado, AB T
conectados (ex-96L01T15)
Simétrico 2-ganacias,
2,4 1/min a 40%, 24 I/min
a 100%; limite: P
bloqueado, AB T
conectados

Simétrico 2-ganacias,

1,5 1/min a 40%, 15 I/min
a 100%; limite: P
bloqueado, AB T
conectados
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Caracteristica especial
de la valvula

NS No seleccionado

(6] Senal de mando

1 Senal de tension +10V

2 Senal de corriente 4-20 mA

3 Senal de corriente £10 mA

4 Senal de corriente £15 mA

5 Senal de corriente £20 mA

Salida de
monitorizacién

1 Senal de tension +10V

2 Senal de corriente 4-20 mA

Conexiones eléctricas

C Conector de 7 clavijas
sin enchufe

E Conector de 7 clavijas
con enchufe

H Como E pero con clavija
“C" usada como sefal de
activado

R Como C pero con clavija
“C" usada como sefal de
activado

Caracteristica eléctrica
especial

NS No seleccionado

Revision del software

*%% Numero de revision

Numero de disefio

10 10 series
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Codigo del modelo

(cont.)

KBS#* - 3 -

i T

Nivel de control

Nivel 1 més red activada y
modos de control DS408
Nivel 2 mé&s sensores
integrados de
temperatura y presion

(6] Seiial de mando
1 — Senfal de tension £10V.

Nota: La sefal de mando viene
con la configuracion 1 por defecto.
Puede reconfigurar a otra senal de
mando usando el software
Pro-FX: Configure.

2 Sefal de corriente 4-20 mA
3 — Sefal de corriente £10 mA
4 — Sefial de corriente £15 mA
9 — Comando sobre Fieldbus
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-*-CO -

Vi

=)

- VSC NS

001 - 10

Interfaz de
comunicacion digital

CANopen

Sensor externo

4 entradas analogicas de
sensor externo 4-20 mA 'y
2 entradas discretas

1 entrada de sensor
digital externo SSI

Ccw -

Salida de (9]
monitorizacion
1 - Senfal de realimentacion co
=10V
Nota: La salida de monitorizacion
viene con la configuracion 1 por A
defecto. Puede reconfigurar otras
opciones de salida de
monitorizacién usando el software D
Pro-FX: Configure.
2 — Senfal de realimentacion
4-20 mA
9 - Realimentacion con
Fieldbus NS
Conexiones eléctricas
C - Conector de 7 clavijas sin
enchufe
E — Conector de 7 clavijas con
enchufe

Nota: Puede reconfigurar la clavija
“C" como senal de encendido
usando el software

Pro-FX: Configure.
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Espacio programable
del cliente

No seleccionado
Espacio blanco CODESYS

Modo de control
VSC - Control de posicion de la

corredera de la vélvula

Nota: £/ modo de control viene
con la configuracion de control de
posicion de circuito cerrado de la
corredera de la véalvula (VCS) por
defecto. Puede reconfigurar otras
opciones de modo de control
usando el software

Pro-FX: Configure.

DPC - Modo de control de
posicién DS408 activado

DSC - Modo de control de
velocidad DS408 activado

DFP — Modo de control de
fuerza/presion DS408
activado

DPQ - Modo de control de

presién/caudal de Eaton
activado
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Detalles Corredera/Camisa

Corredera  Simbolo Limite de funcionamiento Caudal (I/min Simétrico Asimétrico Ganancia Ganancia Notas
/Camisa adecuado a Ap =70 bar) iinica dual
1 AlB Gn Todos los agujeros bloqueados 40 [ J [ ]
\NVTTEZEE qu
P ﬂ - !
2 AB Gﬂ Todos los agujeros bloqueados 24 [ [ J
TT <
Pl —
3 AlB| — Gﬁ Todos los agujeros bloqueados 12 [ J [ J
TT <3
P ﬂ - !
4 AB — Gﬁ Todos los agujeros bloqueados 5 ([ ] [
TT <3
P T‘ - !
5 AB Gn P- bloqueado 40 [ [ J
;Z z 2 T f P A, B &T conectados
T -~
P‘T - !
6 AlB| N P- bloqueado 24 [ J [ ]
;: 2 i T f Gﬂ A, B & T conectados
T ~
pirl —— 7
7 AB N P- bloqueado 12 ) [}
Z z 2 T f Gﬂ A, B &T conectados
T -
P‘ T !
8 AlBl Gﬂ P- bloqueado 5 [} [ ]
;Z 2 i T f > A, B &T conectados
T N
P{ T !
9 AlB Gﬂ Caudal reducido 40 () [ J
A Aconectadoa T
) hl B conectado a P
pl 1l
13 AlBl — N P- bloqueado 40 [ ] [ Solapamiento nulo:
X 2 2 T f > A, B & T conectados presion reducida
T <
plel — 7
17 AlBl Gﬂ Todos los agujeros bloqueados  40/20 [ ]
TT <
pl Tl !
18 AB Gn Todos los agujeros bloqueados  40/10 [}
TT <3
P T‘ - !
6 EATON Valvula direccional proporcional de alto rendimiento AxisPro™ KBS*-3 E-VLPO-MC002-ES1 Febrero 2015
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Detalles Corredera/Camisa

(cont.)
Corredera  Simbolo Limite de funcionamiento Caudal (I/min Simétrico Asimétrico Ganancia Ganancia Notas
/Camisa adecuado a Ap =70 bar) anica dual
19 Al B S A Todos los agujeros bloqueados  24/12 [ ] [}
\NVTszii Ii(j
Pl Tl !
20 AB n P- bloqueado 40/20 [} [
X i i T f Gﬂ A, B &T conectados
T ~
plel — 7
21 AlBl Gﬂ P- bloqueado 40/10 [ ] [
;z i i T f P A, B & T conectados
T ~
P‘ T !
22 AB N P- bloqueado 24/12 [} [ )
X 2 i T g Gﬂ A, B &T conectados
T -
plel — 7
23 AB 2 n Todos los agujeros bloqueados 4 a 40% [} [ ]
P 242 100%
TT ) R
Pl Tl
24 AlBl N n Todos los agujeros blogqueados 2,4 a 60% [ ] [
P 24 2 100%
TT N
Pl Tl !
25 ABl — 2 n Todos los agujeros bloqueados 1,5 a 60% [} [
> 152 100%
TT ) R
Pl Tl
26 AlBl N P- bloqueado 43 40% [ ] [ J
;z i i T g SN A B&Tconectados 24.2100%
T -
pisl — 7
27 Al B N P- bloqueado 2,4a60% [ ] [
S A, B &T conectados 242 100%
Wi jz i 2 I i <
P
28 AB — n P- bloqueado 1,5a60% [} [ ]
X 2 i T f Gﬂ A, B &T conectados 15a 100%
T i
P‘ T !
29 AB N P- bloqueado 2,42 40% [ ] [
;z i i T f € A B&Tconectados 24.2100%
T <
Pl — 7
30 ABl n P- bloqueado 1,5a40% [} [
;z i i T f €N A B&Tconectados 152 100%
T |
P{ T !
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Datos de corredera

Simbolos funcionales

Potencia

Activado

Maon ‘n?r de

Control de movimiento centralizado, dependiente del
controlador de movimiento externo, no ensefado en el
diagrama.

KBS3-3 con [11]= NS

i A| (B ]

i I—.;—Pmnm:‘m

E | Activado E:T-N
| G e
: CRs

P [ T, - s = \

2 |
W [X[HH B
:D-E = N

| l% L. cANOUT
Bl T i R it

Los sensores de presion integrados de las vélvulas de nivel 3
pueden ser utilizados para monitorizar el estado de
funcionamiento de la maquina con datos a través del CANopen
bus o utilizando control de presion sumado a control de
movimiento externo, ilustrado para la valvula de nivel 2.

Correderas simétricas
Caida de carga de

Ap = 35 bar (500 psi) por
linea controlada, ejemplo
BaT.

Tipos de correderas
y caudal nominal

NS

exterior

Monitor de

Control de movimiento distribuido, aprovechando la funcién
integrada de control de eje para AxisPro nivel 2 y 3. El mando
puede ser analdgico mediante el conector de 7 clavijas 0 a
través de CANopen usando las conexiones M12 ilustradas en
la pagina 12.

KBS3-3 con [11]= CW

i " .E,—..Pmmcia
- WX PO

Seleccionar la opciéon CW permite al usuario ciertas
aplicaciones ser desarrolladas con la herramienta de Eaton,
Pro-FX: Control, que esta basada en el popular entorno de
desarrollo CODESYS.

Presion y caudal

Para méximo caudal posible Agujero Presi6n operativa
ver las curvas de capacidad PA B 350 bar (5075 psi)
maxima consentida. T 250 bar (3625 psi

8 EATON Valvula direccional proporcional de alto rendimiento AxisPro™ KBS*-3 E-VLPO-MC002-ES1 Febrero 2015
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Combinaciones Corredera/Camisa
Representacion funcional

Corredera/Camisa 1, 2,3,4,5,6,7,8,9, 13 Corredera/Camisa 17, 18, 19, 20, 21, 22
Simétrico 2:1 Asimétrico
100 100
80 80
60 60
40 40
g 20 g 20
= 0 s 0
S -100 -80 -60 -40 -20 0 20 40 60 80 100 T -100 -80 -60 40| -2 0 20 40 60
& 220 & -20
40 -40
-60 -60
-80 -80
-100 -100
Posicion de corredera (%) Posicion de corredera (%)
Corredera/Camisa 23, 24, 26, 29, 30 Corredera/Camisa 25, 27, 28
Pliegue a 40% Pliegue a 60%
100 100
80 80
60 // 60
40 40
= 20 = 2 /
3 o —7 3 | L +—
E -100 -80 -60 -9/.20 20 0 20 40 60 80 100 E 100 -80 69——43”20‘ _200 20 40 60
-40 / -40
-60 ,/ -60
// -80 / -80
/ -100 -100
Posicion de corredera (%) Posicion de corredera (%)
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Curvas de Rendimiento

Ganancias de Caudal

Caudal desde el agujero P-A-B-T o P-B-A-T

Ganancias de presion

Ap total = 70 bar (1000 psi), 35 bar (500 psi) por arista de control.

Ap entre Ay Bo ByAcomo % de la presion en P.

40 %
@\\@(\ 100 T
30 Sl 80 |
= (e0® \
z 0 oot 401 /1
[
H / i 2014/ |
o VAL 1!
10 gorreder@ 108 6 4 2 |
L — Corredera 5 /min 2 4 6 8 10 %
e |20
0 Carrera maxima de
0 2 40 60 80 100 T4 la corredera, desde 0
Seiial de mando (% del maximo) 60 (% del maximo)
+ 80
1100
Curvas de capacidad de potencia
5 I/min 12 1/min
350 : ‘ 350 ; ‘
Corredera/Camisa 4 & 8 Corredera/Camisa 3 & 7 )
= 300 = 300
71 /
< 250 < 250 | fmite de funcionamiento adecuado /
2 Limite de funcionamiento adecuado / E
200 e 200 /
& a
< <
a 150 e 150
] g /
8 8 /
g 100 / 2 10
= / 2
- -
E 50 / E 50
0 2 4 6 8 10 12 0 5 10 15 20 25

10

Caudal (I/min)

Caudal (I/min)
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Curvas de Rendimiento
(cont.)

Curvas de capacidad de potencia

24 |/min 40 I/min
350 ‘ ‘ ‘ — 350 ‘
Corredera/Camisa Z\ \Iorredera/Cam\sa 6 \Corredera/ﬁamisa 5
3 300 N B 300
o \ e Corredera/Camisa 1
< 250 < 250
[--] ==}
o a \\
e 200 e 200 ¢
«a Limite de funcionamiento adecuad o
<' Imite de Tuncionamiento adecuado <I \ \
e 150 e 50 [TTTmTTIT - === y4
& / S Limite de funcionamiento adecuado /
5 / 5
2 100 2 100 e
£ / £
5 5
& 50 & 50
o. o
/
0 5 10 15 20 25 30 35 40 0 10 20 30 40 50 60
Caudal (I/min) Caudal (I/min)
Limite de funcionamiento
Cuando la vélvula opera por encima del limite funcional
de presion, el caudal puede no volver a 0 I/min si la potencia
se retira.
Respuesta de frecuencia
Para amplitudes de +5% sin decalaje de cero,
+25 % con £50% de decalaje
Ap (P aT) =70 bar (1000 psi)
5 0
T~
\
L = -50 o
et ) ° N
_ -
g0 e A £ AN
] = \
£ \ 2 150 i
Amplitud de sefial pequefa \\\ E 2000 . ———— Fase de sefial pequefia N
——————— Amplitud de sefial grande \\ —————~—- Fase de sefial grande S
10 i AR \ 250 ; R R
0° 10' 10 0° 10 10
Frecuencia (Hz) Frecuencia (Hz)
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Datos de funcionamiento

Detalles del conector

Clavija Descripcion

Notas

Enchufe de 7 clavijas

A Suministro de potencia positivo (+) Posicion 1 en la figura debajo.
B 0V potencia y retorno de mando de corriente  Para asegurar proteccion EMI usar siempre conectores de
C Sin conectar (|8 ]=Co E) acoplamiento de cables blindados.
C Vélvula activada (|8]=H o R) El conector de acoplamiento de 7 clavijas es el nimero de
D Senal de mando (+V o corriente) pieza de Eaton 934939
E Sefal de mando (-V o GND corriente)
b F Salida de monitorizacién
G Tierra de proteccion
Conector CAN (macho)
M12 de 5 clavijas 1 GND Posiciéon 2 y 4 en la figura debajo.
2 Sin conexién Cédigo de modelo[9]= CO
3 GND Asegurarse de que la proteccion EMI usa solo conectores de
4 CAN High acoplamiento de metal blindado.
5 CAN Low Usar solo cables de par trenzado blindados (STP) para las
conexiones de acoplamiento.
Conector CAN (hembra)
M12 de 5 clavijas 1 GND Posicion 5 en la figura debajo.
2 2 Sin conexién Cédigo de modelo[9] = CO
5 3 GND Asegurarse de que la proteccion EMI usa solo conectores de
4 CAN High acoplamiento de metal blindado.
1 3 5 CAN Low Usar solo cables de par trenzado blindados (STP) para las
conexiones de acoplamiento.
4
Agujeros de sensor digital
externo M12 de 8 clavijas 1 0V potencia Posicion 3 en la figura debajo.
2 Suministro +24V Caédigo de modelo =D.
3 CLK- Asegurarse de que la proteccion EMI usa solo conectores de
4 DATA- acoplamiento de metal blindado.
5 DATA+ Las clavijas 1y 2 (24V a OV potencia) estén protegidos contra
6 Sin conectar cortocircuitos (maxima corriente 1,5 A).
7 CLK+ Usar solo cables de par trenzado blindados (STP) para las
8 Sin conectar conexiones de acoplamiento.

Agujeros de sensor analégico

externo M12 de 8 clavijas 1 Entrada sensor velocidad 1 Posicion 3 en la figura debajo.

2 Entrada sensor velocidad 2 Cédigo de modelo =A.
3 Senal 1 sensor externo 4-20 mA Asegurarse de que la proteccion EMI usa solo conectores de
4 Suministro +15V acoplamiento de metal blindado.
5 Sefal 2 sensor externo 4-20 mA Las clavijas 4 y 6 (15V a OV potencia) estan protegidos contra
6 0V potencia cortocircuitos (maxima corriente 500 mA).
7 Senal 3 sensor externo 4-20 mA
8 Senal 4 sensor externo 4-20 mA

Posicién 1 Posicién 3

Posicion 2 _Posicion 4

/Posmmn 5
@
5}
Figure 1 o L
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio
de Fluidos

Datos de funcionamiento
(cont.)

942 252750
edf@edfuidos.com

Los datos son tipicos, con fluido a 32 ¢St (150 SUS) y 40°C (104°F)

Diagnéstico

Color Descripcion
A (verde) Potencia

B (rojo) CAN Error
C (verde) CAN Run

D (rojo) Diagnéstico
E (verde) Estatus
Nota:

1. La figura a la izquierda hace referencia a la ventana de plastico trasparente en la
parte superior de la vélvula
2. LED F se iluminara cuando sean parte de la operacion general.

Compatibilidad electromagnética (EMC) CEl 61326-2-1
Senal de puntos de Monitor

Modo de tensién +10V DC
Modo de corriente 4-20 mA
Impedancia de salida 10 kQ

Frecuencia PWM del estadio de suministro

20 kHz nominal

Reproductividad, valvula a vélvula (con configuracion de fabrica):

Ganancia de caudal con la sefal de mando al 100%

<5%

Proteccion eléctrica

Polaridad reversa protegida entre clavija Ay B del conector de 7 clavijas

Rango de temperatura del aire del ambiente para rendimiento pleno

Rango de temperatura del aceite para rendimiento pleno

-256°C a +85°C (-13°F a +185°F)
0°C a +70°C (32°F a +167°F)

Temperatura minima a la cual las vélvulas trabajaran a
rendimiento reducido

-20°C (-4°F)

Rango de temperatura de almacenamiento

-25°C a +85°C (-13°F a +185°F)

Suministro de potencia

24V DC (18V a 36V incluyendo rizado méximo cresta a cresta 10%)
Méx. corriente 3,7A

Senal de mando:

Modo de tension

Impedancia de entrada

Tensioén entre clavija Dy B

Tensién entre clavija Ey B

Modo corriente

Diferencia méxima de tension de clavija E a clavija B

-10V a +10V DC, 13 bit de resolucion +1%
[6]=1:47kQ - @ 2,3, 4,5:100Q

[6]=1:18V (méx)

[6]=1:18V (méx)

[6]=2, 3, 4,5: 13 bit resolucion basada en £20 mA, +1%
6]=2,3,4,5:100 mV

Senal de activado de la vélvula
para modelos coédigo|8]=Ho R
Activado/Desactivado
Impedancia de entrada

Desactivado <6,5V / Activado >8,5V (36V max.)
10 kQ

Resolucién de sensor
Agujeros de sensor externo

Sensores de temperatura y de presion integrados

Sensor de temperatura del amplificador
Detector de suministro de potencia

4-20 mA : 0-20 mA 12 bit de resolucion +1%, deteccidon de rotura de cable: 3 mA,
deteccién de sobrecorriente: 22 mA

Velocidad, frecuencia independiente: 10 Hz a 100 kHz

Velocidad, cuenta incremental direccion + frecuencia: cuenta 32 bit con signo, 0 a 100 kHz
Velocidad, cuadratura de fase Ay B + frecuencia: cuenta 32 bit con signo, 0 a 100 kHz
SSI: cédigo binario o Gray, 32 bit méx, resolucion ajustable y decalaje de cero

Precision del sensor de temperatura integrado PCB: +2°C

Para vélvulas de Nivel 3:

Sensores de presion en todos los agujeros

Sensores 400 bar nominal

Precision de los sensores de presion integrados: £0.5% a escala completa
Ancho de banda >100 Hz

Precision del sensor de temperatura integrado en el agujero T: £5°C
Ancho de banda ~1 Hz

Resolucion 1°C (1.8°F), baja temperatura -25°C (-13°F), alta temperatura 125°C (257°F)
18-36V DC, resolucion 0,01V +1%, subtension 19V, sobretension 36V
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de Fluidos

Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

942 252750
edf@edfuidos.com

Datos de funcionamiento

(cont.)

Los datos son tipicos, con fluido a 32 ¢St (150 SUS) y 40°C (104°F)

Todas las valvulas KBS*-3

Factor relativo de servicio

ED = 100% continuo

Histéresis <0,1%

Masa:

KBS*-3 2,49 kg (5.5 Ib) aprox.

Ambiente IP65 e IP67 cuando se use un conector similar

Los conectores de posicién 2, 3, 4, y 5 tienen cubiertas IP65 e IP67

Respuesta de escalon

Escalon, % caudal

0% a 100%, 100% a 0% 8,0 ms
10% a 90%, 90% a 10% 8,0 ms
-10% a 10%, 10% a-10% 7,0 ms
25% a 75%, 75% a 25% 7.0 ms
Piezas de repuesto

Kits de juntas del interfaz 02-147573
Conector de acoplamiento de 934939

7 clavijas eléctrico

14 EATON Valvula direccional proporcional de alto rendimiento AxisPro™ KBS*-3 E-VLPO-MC002-ES1 Febrero 2015



Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207

39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio

( 942 252750
de Fluidos edf@edfluidos.com

Software

KBS1

e Control de la corredera de mando analdgico.
e Opciones de configuracién mando analégico.
e QOpciones de configuracién de sefal de salida monitorizada.

e QOpcion de activado/desactivado de la entrada de sefal.

KBS2/KBS3
e Compatibilidad con KBS1.

e Opciones de configuracién del agujero de sensor. Posicion
configurable, Velocidad, Presion, Fuerza y Sensores SSI.

e Modelos de control conformes con CANopen DS408
(opciones del modelo pueden variar segun las opciones
disponibles de hardware):

- Control de posicién de la corredera (VPOC/VSC)
- Control de velocidad (DSC)

- Control de fuerza/presién (DFP/DFP)

- Control de posicién (DPC)

- Control de presién/caudal (DPQ de Eaton)

e Hojas de datos electrénicos (EDS) conforme a CANopen
DSP306.

e Opciones de configuraciéon de diagnosticos.
Todos los niveles y modelos son compatibles con las

aplicaciones Pro-FX de Eaton.
Actualizacién del software: www.eaton.com/axispro

EATON Valvula direccional proporcional de alto rendimiento AxisPro™ KBS*-3 E-VLPO-MC002-ES1 Febrero 2015

Descargar Pro-Fx™, informacion técnica y material de
ayuda de la pagina web de Eaton

http://www.eaton.com/axispro

Instala la herramienta Pro-FX: Configure de Eaton. La
instalacion soporta una gran variedad de sistemas operativos
Windows 32 y 64 bit.

La instalacién de Pro-FX: Configure provee varias opciones
para adaptadores CANbus periféricos USB. Durante la
instalacion, el usuario puede elegir si quiere instalar drivers
para un adaptador CANbus disponible.

Los adaptadores soportados por Pro-FX: Configure :

e PCAN-USBA PEAK-System Technik GmbH
(http://www.peak-system.com)

e ValueCAN Intrepid Control Systems, Inc.
(http://www.intrepidcs.com)

e | eaf-Light Kvaser AB
(http://www.kvaser.com)

A E/ adaptador PCAN-USB es recomendable por la
compatibilidad con el Pro-FX: Control de Eaton desarrollo de
medio ambiente usado con KBS4DGV-##+ y otros productos
Pro-FX de Eaton.
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Estudio
de Fluidos

Informacion eléctrica

Diagrama de bloque con
entrada de tension

(6]=1)

Alambrado

Las conexiones deben ser
hechas usando el enchufe de
7 clavijas montado sobre el
amplificador. Consulte
también el folleto Eaton 2468
que explica las instrucciones
de cableado. Los tamafos de
cable recomendados son:
Cables de suministro

Para suministro 24V

0,75 mm? (18 AWG) hasta
20m (65 ft)

1,00 mm? (16 AWG) hasta
40m (130 ft)

Cables de senal

0,50 mm? (20 AWG)

Pantalla

Un cable adecuado debe
tener 7 conductores, un
apantallamiento para los
cables de senal y un
apantallamiento completo.

Didmetros del cable exterior
8,0-10,5 mm (0.31-0.41 in.)

Ver conexiones pagina 18.

AVISO

Todos los suministros deben estar
desconectados antes de conectar/
desconectar algun enchufe.

Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

942 252750
edf@edfuidos.com

Conector de enchufe
de 7-clavijas

+24V

0V potencia
A Activado

0 sin conectar

Salida de monitorizacion
+10V 04-20 mA

Tension sefial ( Noinvertido D
de mando
(ver tabla) Invertido E

Tierra de proteccion
conectado al cuerpo
de la vélvula

G

Bus de sistema

= de potencia
—

+24V

| Microcontrolador

Cubierta
de vélvula

Alimentacion — | i
24V

solénoide
+24

A la clavija C es usada para una sefial de activacion
de vélvula con conexién eléctrica[8]=H o R.

Senales de control y salidas, @ =1

Enchufe de 7 clavijas

Direccion del caudal

Clavija D Clavija E

Positivo oV

ov Negativo PaA
Up - Ug = Positivo

Negativo oV

ov Positivo PaB

Up - Ug = Negativo
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio
de Fluidos

Informacion eléctrica
(cont.)

Diagrama de bloque con
entrada de corriente
(6]=2,3,4,5)

Alambrado

Las conexiones deben ser
hechas usando el enchufe de
7 clavijas montado sobre el
amplificador. Consulte
también el folleto Eaton 2468
que explica las instrucciones
de cableado. Los tamanos de
cable recomendados son:

Cables de suministro
Para suministro 24V

0,75 mm? (18 AWG) hasta
20m (65 ft)

1,00 mm? (16 AWG) hasta
40m (130 ft)

Cables de senal

0,50 mm? (20 AWG)

Pantalla

Un cable adecuado debe
tener 7 conductores, un
apantallamiento para los
cables de senal y un
apantallamiento completo.

Didmetros del cable exterior
8,0-10,5 mm (0.31-0.41 in.)

Ver conexiones pagina 19.

AVISO

Todos los suministros deben estar
desconectados antes de conectar/
desconectar algtn enchufe.

942 25 27 50
edf@edfluidos.com

Conector de enchufe
de 7-clavijas

+24V A

0V potencia B

A Activado ¢
0 sin conectar

Salida de monitorizacion F
+10V 0 4-20 mA

Sefial de mando 4-20 mA, p
+10 mA, £15 mA 0 +20 mA

Retorno E

Tierra de proteccion g
conectado al cuerpo
de la valvula

Bus de sistema
de potencia

LvDT

+24V

L]

=

‘ Microcontrolador

Cubierta
de valvula

solénoide
+24V

Alimentacion —

A Laclavija C es usada para una sefial de activacion
de valvula con conexion eléctrica[8]=H o R.

R1 Resistor de shunt 100R
F1,F2  Fusil reajustable

Senales de control y salidas, @ =2

Enchufe de 7 clavijas

ClavijaD Clavija E Clavija B

Direccion del caudal

>12 mA Retorno corriente  Tierra potencia

PaA

<12 mA Retorno corriente  Tierra potencia

PaB

Seiales de control y salidas, @ =3,4,5

Enchufe de 7 clavijas

ClavijaD Clavija E Clavija B

Direccion del caudal

>0 mA Retorno corriente  Tierra potencia

PaA

<0 mA Retorno corriente  Tierra potencia

PaB
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio 942 252750
de Fluidos edf@edfluldos.com

Informacion eléctrica
(cont.)

Conexiones con sefial de mando de tensién ((6/= 1)

Panel del usuario Pantalla exterior =CokE (.ILa"teE)Sién fje lfa Qg”edlera
— ~— clavija F) seré referida a la
gumlrystrq w28V ~~ == A tierra local de la valvula
oy | / .
e potencia l } i o } 8 (Clavija B).
ov "4‘ . Jr — v
P C A Nota: En aplicaciones en
P‘I‘“‘b"a '"'F"P’ 1 las que la valvula debe
Seial de oV A — T+~ DoE N verificar las normas europeas
mando T La vélvula RFI/EMC, la pantalla exterior
+10V - o U debe etStdf” (proteccion) debe conectarse
%dbl de drénaje g?(-”eergaaa a a la caja exterior del conector
Salidade Qv / || | ll | G tralvés dela dg 7 clavijas y el cuerpo de la
A4 il debe tnise e ter
| | H .
VYRRV Fm de potencial entre la fuente
/ \/ \/ . de mando a tierra originarfa
Recinto — A un circuito cerrado
8N - t d
Tapa del apantallado a tierra.
0V debe ——» ‘? conector
estar conectado a tierra
Conexiones [6] = 1 para valvulas con activacion
Panel del usuario Pantalla exterior =RoH
—_— NN
Suministro o/ - ,’ (I 4‘7
de potencia |’ T ,T T ‘\ lf\| A
ov — — —F — %/ B
| |
~ | |
Sefal de o
activacion !

| |
. !
|4| T IL A
+85V [V R B Y ‘
a 36V I P#ntalla\inljprior
|
!
|

- S S N La vélvula
Sena:jl de ov ——— - |h DoE debe estar
ande +10V "'ﬁg; = + % ’ EoD conectada

| Cable deldrenaje atierraa
Salida de L = = G través de la
monitorizacion OV At =LA ‘m placa base
T T
| |
L \J] — jlli /
\/ . \/ R
Recinto \ r T—I A
0V debe = Tapa del
— conector

estar conectado a tierra
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio 942 252750
de Fluidos edf@edfluldos.com

Informacion eléctrica
(cont.)

Conexiones para entradas de corriente ((6]= 2, 3, 4, 5)

Panel del usuario Pantalla exterior =CoE
— T T
Suministro ~— A\ 4\\f ~
de potencia  +24V = i A
ov T U B
== v
| |
~ Pant#lla intEri*Jr C
Sefial de k|H | i =
A i ha) -
mando o T R B E La valvula
4-20mA, 10 mA, | : i JL i U D debe estar
+15mA 0 £20 mA —
nA0 RO T | TG do dronale R
. T T
%%lm?oﬂgacién v L‘l l, || l, través de la
A — A placa base
Entrada S ——— Fl
/ L \T’ _ 4/L v
\ o 4\( .

A

Recinto
Tapa del
conector

0V debe —— =
estar conectado a tierra

E

Conexiones [6]= 2, 3, 4, 5 para valvulas con activacion

Panel del usuario Pantalla exterior =RoH
{T - 7\
Suministro |
de potencia  +24V BB ,’T T ‘\ 5 A
ov — — —F — =~ B
[ [
. .
Sefial de R s
activacion ov AT A
R
a "l - 1
Seralde P;Imt#illa m?p]ﬂ)r =
S S La vélvula
mando ov l/ , { } { } (\, E debe estar
4-20 mA, 10 mA, \“,L —— S ) D conectada
+15mA 0 +20 mA Ca}hlt,le de qu'ie atierraa
Salida de % T T G través de la
monitorizacion /'f‘ﬁf — + = ‘m placa base
T ¥ i
N/ R I T
\l T w/
\ \/ .
Recinto r A
oV deb 15¥ Tapa del
ee—» =~ conector

estar conectado a tierra

B La tension de la corredera
(clavija F) seré referida a la tierra
local de la vélvula (Clavija B)..

A Nota: En aplicaciones en las
que la vélvula debe verificar las
normas europeas RFI/EMC, la
pantalla exterior (proteccion)
debe conectarse a la caja
exterior del conector de 7
clavijas y el cuerpo de la vélvula
debe unirse a tierra, ya que
cualquier diferencia de potencial
entre la fuente de mando a
tierra originaria un circuito
cerrado apantallado a tierra.

ADVERTENCIA

Compatibilidad electromagnética

Es necesario asegurarse de que la
vélvula esta cableada como se indica
anteriormente. Para conseguir una
proteccion efectiva, el armario eléctrico
del usuario, la placa base de la valvula
o el bloque y el apantallamiento de los
cables deberian estar conectados a
puntos de tierra efectivos. El conector
metalico de 7 clavijas con n° de ref.
934939 deberia utilizarse con un
amplificador incorporado.

En todo caso, la vélvula y el cable
deberian mantenerse lo mds alejado
posible de cualquier fuente de
radiacion electromagnética tal como
cables llevando corrientes intensas,
relés y ciertas clases de transmisores
de radio portétiles, etc. En ambientes
dificiles se necesitaria un
apantallamiento adicional para evitar
las interferencias.

Es importante conectar las lineas 0V
como se muestran arriba. El cable
mudiltiple debe tener al menos dos
apantallamientos para separar la senal
de mando y la salida de monitor de las
lineas de potencia. La linea encendido
para la clavija C debe estar fuera de la
pantalla que contiene los cables de
senal de mando. Para asegurar
proteccion EMI usar solo conectores
de acoplamiento de cables blindados.
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio 942 252750
de Fluidos edf@edFluldos.com
Dimension
mm (in.)
KBS1-3
@3 Conector 7-clavijas lEE
126,9 ® il
(5.00) © @
L o
| L ®
*‘* i T
Il |
] gl i g
21,75
. 460 _ | (0.86) + 13,75 (0.54)
(1.81) 146,53 (5.80)
214,8(8.46)
236,83 (9.32)
KBS2-3
B 1T - B
e U
Conector 7-clavijas 3:']\
12712
(5.00) o Q @ % -
RN NEE d [ e
‘— N | | ) ® %\rl ®
| o it =
R ©) dl il h QOO
& 13,75(0.50)
159,05 (6.30) ———————=
22730 (8.95) 3 conectores M12
249,35 (9.82)
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Estudio
de Fluidos

Dimension (cont.)

mm (in.)

KBS3-3

127,12
(5.00)

Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

942 252750
edf@edfuidos.com

EHQE ) °
Conector 7-clavijas II:E

o | o §
Q @
T T T T
73,05 o P ]
(2.88) o L ®
L i T ,
I !
i .
o
113,75 (0.50)
159,05 (6.30) 3 tores M12
227,30(8.95) e
249,35 (9.81)
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio 942 252750
de Fluidos edf@edfluldos.com

Superficies de montaje

ISO 4401 (tamano 03)

Interfaz conforme a:

e |SO 4401-03-02-0-94 + perforacién de fijacion e CETOP R35H4.2-4-03 + perforacion de fijacion
e ANSI/B93.7M (y NFPA) tamafo 03 e DIN 24340 Form A6 + perforacién de fijacion
4 agujeros M5-6H x 12 (0,47) |-— (310'128) >
min. profundidad de rosca completa l '
| 215 <
(0.85)
[
127 0,75+0,1
™ (05) ) (0.03 £0.004)
5,1(0.20) - - -
VIR I . ]
| —_—
T 2 9(¢0 ) peter . A CD | I 48
59(1.01 | ‘
31,0040/ | - /({) (- (1.89)
(1.22 £0.004) i } B ‘ 31,75+0,1 T min.
| - < O | (125:0008) L
_ _ Pan
oot ] |
4 conexiones @ 6,3 (0.25) - - -
Para todas las vélvulas de Eaton | |
tamafio 03 este didmetro puede - 75(029)
incrementarse hasta @ 7,5 (0.29) e
40,5 0,1
#4,0x43(0.16x0.17) (1.59 £0.004)
min. profundidad para — P —
perforacion de fijacion >
W #10-24 UNC-2B opcional fe——  70(2.75)min. ——»
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Pol. Ind. de Guarnizo, Parcela 207
39611 GUARNIZO (Cantabria), Espafia

Estudio 942 25 2750
de Fluidos edf@edfluidos.com

Datos de la aplicacion

Limpieza del fluido Instalacion

Una condicién propia del fluido es esencial para una larga y Las vélvulas y juntas proporcionales en este catalogo pueden
satisfactoria vida del sistema y los componentes hidraulicos. ser montadas en cualquier postura, pero puede ser necesario
El fluido hidréulico debe tener el balance correcto de limpieza,  en ciertas aplicaciones el asegurarse de que los solenoides
materiales y aditivos para la proteccién contra el uso de estén llenos de fluido hidraulico. Una buena instalacion
componentes, viscosidad elevada e inclusion de aire. necesita que el agujero del tanque y cualquier agujero de

Las siguientes recomendaciones estan basadas en niveles de ~ drenaje sean canalizados para mantener las valvulas llenas de
limpieza 1ISO a 2 um, 5 um y 15 pm. Para los productos en fluido una vez que la instalacion del sistema esté completa.
este catalogo, el nivel recomendado es: . .

17/15/12 Informacion de servicio

Los productos de esta gama estan pre-ajustados en la fabrica
para un rendimiento éptimo: desmontar partes criticas puede
destruir estas configuraciones. Es, por lo tanto, recomendable

Los productos Eaton, como cualquier componente, operaran
con aparente satisfaccion en fluidos con cédigos de limpieza
mayores que esos descritos. Otros fabricantes recomendaran - . e - o

que si cualquier reparacién mecanica o electrénica es

a menudo niveles superiores a los especificados. ) p -
) ) B ) requerida, deberia ser devuelto al centro de reparaciéon de
La experiencia ha ensefnado, de todas maneras, que la vida Eaton mas cercano.

de cualquier componente hidraulico es menor en fluidos con
cédigos de limpieza mayores que aquellos listados arriba.
Estos codigos han probado proveer un servicio més largo sin
problemas para los productos mostrados,
independientemente del fabricante.

Los productos serédn reequipados y re-testados
especificamente antes de devolucion. Reparacion de campo
estéa restringida al remplazamiento de juntas.

Fluidos hidraulicos

Todos los materiales y juntas utilizados en estas valvulas son
compatibles con aceites hidraulicos antidesgaste, y
esterofosfdéricos. El intervalo extremo de viscosidad esté
comprendido entre 500 y 13 ¢St (2270 a 70 SUS) pero el
intervalo recomendado es de 54 a 13 ¢St (245 a 70 SUS).
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